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ABECEDARUL MOLDOVENESC AL MITROPOLITULUI GURIE:
VALENTE IDENTITARE

Silvia GROSSU
Universitatea de Stat din Moldova,
Chisindu, Republica Moldova

Abstract: The study focuses on the didactic component of the identity discourse of Metropolitan
Gurie Grosu. In 1917, he elaborated the first ABC book with Latin characters in Bessarabia - “Mol-
dovan ABC book for the first school year”, which had eight editions and was essential for the school
reform.

Keywords: ABC book, Latin alphabet, didactic activity, identity valences.

Argument. Pe parcursul a mai multe secole, reperele identitare ale roméanilor au fost legate
ineluctabil de biserica ortodoxa. in anumite perioade de dezvoltare, acesteia i-a revenit rolul magis-
tral de liant si de focar de spiritualitate si culturd — prin carte (tiparire si conservare), (Mihailovici,
1941) prin pictura, arhitecturd, prin serviciul divin in limba maternd, prin ritual, prin traditie. (Un
veac..., 1996). Din aceasta perspectivi, a evaluarii si reconsiderarii demersului identitar promovat
de Biserica Ortodoxa din Basarabia, vom analiza nemijlocit contributia pe dimensiunea didactica
a Mitropolitului Gurie, inaintestatatorul Mitropolei Basarabiei (1920-1937). Ponderea contributiei
lerarhului Gurie la infaptuirea Unirii de si la consolidarea invatdimantului roménesc 1n aceasta parte
de tard Incd nu este constientizatd pe deplin. Din aceastd imperioasé necesitate de evaluare neparti-
nitoare si de reconsiderare valoricd a rolului acestui carturar 1n revirimentul national din Basarabia
de la inceputul secolului al XX-lea decurge preocuparea pentru investigarea intregii sale activititi,
inclusiv a reperelor de legitimare identitara si din opera sa didacticd. Deoarece am constatat si am
mentionat de mai multe ori (Grossu, 2007-2018), insemnatatea si complexitatea activitatii ilustrului
arhipéstor al neamului, la o simpla parcurgere a listei de lucrari, semnate de Mitropolitul Gurie, se
dezviluie diversitatea intereselor de cunoastere si cercetare ale autorului, axate preponderent pe
revirimentul cultural national si confesional:

- lucrari de istorie: Istoria mandastirii Noul Neamt (1911), Cdteva extrase din arhive despre
scolile bisericesti din Basarabia, inaintea anexdrii ei de cdtre Rusia (1921), Starea clerului in Ba-
sarabia in timpul Mitropolitului Banulescu-Bodoni (1922)s. a.

- lucréri de teologie si de morala crestind: Cugetdri despre cdlugdrie (1902); Sfdntul loan Bo-
tezatorul (1908), Invatdaturd la ziua sfantului Nicolae facdtorul de minuni... (1909), Rugdciunile si
lamurirea lor (1920), Despre cinstirea sfintelor icoane (1920), Cartea pastorald (1923) s. a.

- lucriri didactice: Carte de invdgdaturd despre legea [ui Dumnezeu (1908,) Bucoavna (1909) si
Cartea de citire cu stiinte din gramatica moldoveneascd (1910) si cele de dupa 1917.
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Din aceastd enumerare, bogata dar nici pe departe completd, devine evidentd preocuparea lui
Gurie Grosu pentru pastrarea valorilor identitare si pentru cultivarea demnitétii nationale a roméni-
lor din Basarabia in perioade dure pentru unitatea lor spirituala si culturala.

Recurs la istorie, elemente de context. Perioada dominatiei tariste a adus o abordare dis-
criminatorie a demersului identitar in Basarabia, afectind si biserica locala. In anii saizeci ai sec.
al XIX-lea se intensificd procesul de instrainare de la biserica a populatiei autohtone din Basara-
bia, ceea ce a condus la prejudicii morale greu de evaluat, care au afectat populatia pe durata a
mai multe decenii. (Grossu, p. 334-337). Cauzele acestui proces deriva din politica imperiala de
deznationalizare, pe care autoritatile tariste o promovau cu tot mai mare indrazneald, mai ales dupa
moartea tarului Alexandru I (1777-1826), care prin Asezamdntul obrazovaniei oblastiei Basarabia,
emis la 29 aprilie, 1818 (Postarencu, 1998, p. 8), oferise un regim administrativ special provinciei
Basarabia. (Mihail, 1993, p. 27-144). Personalul de decizie din administratia rusa cere ca docu-
mentele si fie intocmite nu doar in romana, ci si in rusa sau doar in limba oficiala. ,,Sistemul de
invatdmant romanesc din Basarabia, dupa 1812, a fost treptat marginalizat si substituit cu cel rusesc.
Administratia ruseasca avea nevoie de functionari, clerici cunoscatori de limba rusé, devotati puterii
tariste.” (Moraru, 1993, p. 19). Boierii moldoveni sunt marginalizati si inlaturati de la posturile de
conducere, colonizarea Basarabiei ia proportii si ritmuri ingrijordtoare, biserica intra sub jurisdictia
Patriarhiei ruse (Ciobanu, 1923). Cercetatorul Paul Mihail considerd ca in aceasta avalansa de ma-
suri administrative rusificatoare a rezistat si s-a opus deznationalizarii, ,,... prin efectuarea misiunii
sale In limba roméana si prin tiparituri, cea mai statornica institugie — Biserica Ortodoxa. Preotii din
Basarabia, dintre care cei mai multi invétaserd in Seminarul de la Socola, din lasi, constituiau, in
prima jumadtate a sec. al XIX-lea, patura intelectuald.” (Mihail, 1995, p.153). Limba rusi, total nein-
teleasa de bastinasi, dar care treptat si staruitor era impusa serviciului divin, 1i tinea pe oameni intr-o
amorteald obositoare, iar pentru c le era strdind si inaccesibild, cei mai multi enoriagi abandonau
biserica. (Grossu, 2000, p. 334-337).

Astfel apare un fenomen deosebit de ddundtor ortodoxiei — indiferentismul confesional, care
a alimentat ulterior mai multe incercéri de erodare a ortodoxiei: afeismul, promovat insistent de
social-democrati, prozelitismul sectar, care 1si extinsese arealul de influentd, fiind sustinut din afara.
Evenimentele iau o intorsadturd dramatica ortoxie, atunci cand la méanastirea de la Balta isi incepe
activitatea ieromonahul Inochentie,*! care prin predicile sale ademenitoare, rostite in frumoasa lim-
bd materna, atrage spre manastire mii de credinciosi, fenomenul ludnd proportii Tnspaiméantétoare
(Popovschi, 1926). Evaluand primejdia ce venea din partea inochentismului, ateismului si a secta-
rismului, organele ecleziastice superioare au reactionat prompt, operdnd méasuri de redresare a situ-
atiei critice. O asemenea constientizare a pericolului a atras dupa sine o suitd de activitati de rema-
niere confesionala: in primul rand, obligarea slujitorii bisericii sa tina slujbe si in limba béstinasilor,
organizarea n 1890 a Sectiei misionare pe langa Eparhia Chisindului, infiintarea ,,Fratiei Nasterii
lui Hristos” (4, 1996), preocupata de traducerea si editarea in limba roméana a cértilor de rugéciuni,
a vietilor sfintilor, a brosurilor explicative, a foitelor duminicale etc., permiterea etitarii la Chisindu
a primei reviste religioase in limba romana — ,,Luminatorul”

Activitatea didactici si iluminist-culturalizatoare a lui Gurie Grosu pani la 1917. In acest
context al revenirii relative pe orbita fireascd, se inscria de minune pregétirea temeinica, pe care o
demonstreaza proaspatul absolvent al Academiei duhovnicesti din Kiev, magistru in teologie Ghe-
orghe Grosu. In 1902 este tuns in monahism la manastirea Noul-Neamt. Calugarit cu numele Gurie,

* Calugarul Inochentie, cu numele lumesc Ton Levizor nascut (24 februarie 1875, Cosauti, jud. Soroca) intr-o
familie de tarani cu 12 copii, la o varsta frageda, dupa scoala primard din sat, a mers la ménéstirea Dobrusa, a pere-
grinat prin mai multe locasuri sfinte din Rusia. Revine la Chitcani, se stabileste apoi la Manastirea de la Balta, unde
este calugdrit cu numele de Inochentie, iar ceva mai tarziu (1909-1910) diaconit si preotit. Aici s-a familiarizat
cu conceptiile religioase ale Iui Teodosie Levitchi, care au alimentat pornirile eretice si vanitoase ale calugarului
Inochentie. Desi nu avea cunostinte profunde in teologie, el a reusit, gratie elocventei inndscute, neordinarelor
capacitati persuasive, mesajului direct in limba romana (curaj enorm pe acele timpuri), sd cucereasca increderea
oarbd a mii de crestini, care erau gata sa sacrifice (i sacrificau, de fapt) orice in numele ,,adevaratei credinte”,
propovaduite de proorocul de la Balta. (Mihail Ciachir, op. cif).
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este numit misionar si 1n aceasta calitate desfdsoard o prodigioasa activitate de decenii pe taramul
promovdrii i consolidarii credintei crestin-ortodoxe in Basarabia si al lichidérii nestiintei de carte.
Impactul acestei activitati s-a resimtit ulterior prin inviorarea slujirii liturgice, prin intensificarea ac-
tivitatii iluminist-culturalizatoare a ,,Fratimii Nasterii lui Hristos”, prin redeschiderea in octombrie
1906 a Tipografiei eparhiale, prin repunerea in functiune a catedrei de limba romana la Seminarul
Teologic din Chisindu; prin fondarea, Tn 1906, a Obstii (Asociatiei) Bisericesti de Istorie si Arheolo-
gie, sub presedintia ieromonahului Gurie, prin inaugurarea Muzeului bisericesc; prin editarea la ini-
tiativa si cu concursul nemijlocit al aceluiasi preot-misionar Gurie Grosu a primei reviste bisericesti
in limba materna — ,,Luminétorul” (1908-1944) s.a.m.d.

In 1909 apare ,,Bucoavna moldoveneasca”, scrisd ireprosabil din punct de vedere stiintific si
metodic. Nestor Vornicescu, Mitropolitul Olteniei, membru de onoare al Academiei Romane si un
neobosit cercetdtor al imaginii de cérturar a ierarhului Gurie 1i oferd o Tnalta apreciere: ,, Cartea
aceasta nu este o bucoavna obignuitd, care cuprinde rugéciuni si slujbe bisericesti, ci un abece-
dar modern, alcatuit dupd principii pedagogice.” (19, 1999). Prefata, scrisd in limbile romana si
rusd, mentiona rostul cartii, in viziunea autorului: ,, (...) noi am aflat de nevoi si unit cu legile pe-
dagogiei, sa alcatuim cartea care se pune 1nainte, pentru invatarea la cetire §i scriere ruseasca pe
cuvinte moldovenesti (...) Cartincurile (pozele — n.n.) puse in carte vor ajuta unora din moldoveni
a deprinde sunetul buchelor si cetirea (...), fara ajutorul invatatorului.” (Grossu, Anghel, 2016, p.
142). Bucoavna e ilustrata si alcatuitd dupa modelul abecedarelor romanesti, insd in conformitate
cu cerintele programei rusesti. Abecedarul a cunoscut doud editii, ambele editate din banii proprii ai
arhimandritului Gurie si pana la 1917 a fost nu doar singurul manual ,,moldovenesc” din Basarabia,
ci si un model pentru autorii de abecedare. Desi fusese aprobat de Comitetul scolar din Chisinau in
calitate de manual scolar pentru Basarabia, autoritatile rusesti l-au interzis ,,fiindca invatarea limbii
moldovenesti in scoalele primare din Basarabia nu e statorita (stabilitd — n.n.) prin lege.” (Grossu,
Anghel, 2016, p. 142). In 1910, in continuarea abecedarului, este editati ,,Carte de cetire cu stiinte
din gramatica moldoveneascad”. Cele mai multe texte introduse de arhimandritul Gurie sunt tradu-
ceri din cartile rusesti, dar apar si fragmente din cértile de citire romanesti. Istoricul lon Turcanu
aprecia acest manual ca fiind ,, 0 scriere si o calduzd pentru insusirea cunostintelor elementare,
la fel de bund ca si Bucoavna”. (Turcanu, 1998, p. 7) ,,Cartea de citire...” a avut soarta celorlalte
manuale, arhiepiscopul Ciceagov interzicand raspandirea ei in scoli si utilizarea ei, Tn general. De
altfel, cartile lui Gurie Grosu au fost unicele manuale scolare in limba materna pentru basarabeni
pand la 1917.

Revirimentul national din Basarabia in 1917. In primavara anului 1917, in noul context social
din Imperiul Rus, printre primele paturi sociale, care se implica in solutionarea cardinala a diverse-
lor probleme sociale, economice, culturale este si clerul basarabean. Prima revista bisericeasca din
Basarabia, ,,L.Luminétorul”, pe 1anga functia de baza — de cronicar al vietii bisericii si clerului basa-
rabean, isi asuma si rolul de generator al evenimentelor, devenind o adevirati tribuna nationala. in
luna mai 1917 este publicatd adresarea ,,Cétre clirosenii Basarabiei” cu indemnul: ...noi tofi trebuie
sa primim parte la zidirea vietii bisericesti din nou. Apelul solicita implicarea plenara a slujitorilor
bisericii in tumultul evenimentelor, implicare preconizata ca o actiune de Insumare si fortificare a
potentialului edificator al slujitorilor Bisericii Ortodoxe pentru promovarea obiectivelor nationale.
Intruniti intr-un Congres extraordinar, care si-a tinut lucrarile la Chisinau intre 19-24 aprilie 1917,
slujitorii bisericii au cerut in mod hotdrdt dreptul la autonomie pentru Biserica din Basarabia: ,,...sa
se Infiinteze o Mitropolie romaneasca basarabeana, cu mitropolit si episcop alesi de cétre congrese-
le eparhiale ale acestei eparhii, din sanul si randurile roméanilor basarabeni, iar graiul slujbelor si in
scoli sd fie cel romdnesc (s.n.).” (Luminatorul”, p. 7).

In 1917, gratie eforturilor cumulate ale fruntasilor basarabeni, care s-au implicat plenar in pro-
cesul de revigorare nationald, vede lumina tiparului primul abecedar romanesc din Basarabia, tiparit
cu caractere latine — ,,Abecedar Moldovenesc pentru anul intdi de scoald” (Abecedar..., 1917). Pe
copertd era indicat ca autor Arhimandritul Gurie, cu ajutorul mai multor iubitori de luminarea no-
rodului. In virtutea unor necesitati imperioase de carte didactica pentru a se da start reformei scolii,
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vechea Bucoavnd, perfectionati substantial cu ajutorul lui Onisifor Ghibu, magistru in pedagogie a
Universitatii din Buda, devine fireste abecedar, primul abecedar roménesc cu grafie latind. Onisifor
Ghibu afirma cu mandrie: ,,.In locul unei carticele de limba moldoveneascd, a iesit o carte de edu-
catie nationald moldoveneasci, de suflet moldovenesc, de suflet roménesc” (Ghibu, 1992, p. 369).
Pana la sfarsitul anului 1917 arhimandritul Gurie tipareste si partea a doua a abecedarului, cartea
de citire. Ambele parti erau axate pe elemente de desteptare nationald, contindnd texte cu titluri
sugestive sau de context: ,,Dacii au fost un popor viteaz”, ,,Zimbrul e stema Moldovei”, ,,Basarabia
e tard frumoasa”, ,,Unirea e dorul nostru” etc. in editia I1, din 1918, dupa Unire, autorul intervine
cu unele substituiri de nume cu cele roménesti: Tomusor, Tincuta, Florica, Radu, Catrina, Horia,
Marita, Zamfir, Ruxanda s.a. (Abecedarul..., 1918); abordari geografico-topografice adecvate: bu-
ndoard ostasii nu mai vin de la Odesa, ci din Oradea, textele capitd noi conotatii patriotice: ,,Zici
moldovan sau roman — tot una”, ,,Desteapta-te, romane!”

Cand a avut ocazia sa examineze acest abecedar, secretarul general al Ministerului de Instructie
de la lagi, profesorul universitar loan Simionescu, devenit ulterior presedintele Academiei Romaéne,
a ramas profund impresionat, marturisind cd o asemenea carte romaneascd n-a aparut din 1828:
»(...) Abecedarul moldovenesc, scris pentru luminarea norodului, (...) imi std dinainte i nu ma pot
satura (...) sa-1 deschid si s citesc din el, ca si din cine stie ce carte de intelepciune, frazele lapidare
in simplicitatea lor, menite sd umple inima copilului de un simtamant nou, acel al dragostei de tara
si neam (...) ni se aratd azi, in plin veac de prefacere, o comoara neatinsd, arhaica, neinfluentatd de
civilizatia straind, comoara de intelepciune batraneascd, de graiu curat, de vigoare neistovita a ve-
chilor plaiesi (...) Si asa, deodatd, dupa un veac de inchistare, poporul moldovenesc deschide ochii
si catd spre lumind.” (Grossu, Anghel, 2016, p. 144). Abecedarul a cunoscut opt editii si a fost de
un real folos scolii, nu doar in Basarabia, nu doar in perioada interbelica, dar si in satele din partea
transnistreand a Tinutului Nistru, in anii celui de-Al Doilea Razboi Mondial.

Intratd dupd 1918 in spatiul metamorfozelor cardinale, Basarabia, reticentd pe unele segmente
ale unificérii si sincronizarii cu spatiul roménesc, rdimane Tn urma altor provincii revenite la matca.
Reforma ecleziasticd se regésea si ea in acest registru, de rand cu cea agrard si judiciard. Probleme la
capitolul implementarii legilor roméanesti existau si in legislatia civild, unde se intrebuinta un sistem
legislativ mixt. Reforma scolii, insd, cea inceputa de basarabeni Tnca in 1917, cu forte proprii, a dat
roade frumoase.

Concluzie: Prin prezentul studiu, revenim pe un alt figas onorabil, asupra ideii de reconside-
rare a locului Tnaltului prelat in galeria de personalitati marcante pentru istoria noastra. Pe langa
greaua misiune ce i-a revenit — de a-i readuce pe roménii din Basarabia la matca prin intermediul
Bisericii, Gurie Grosu a fost cel care a trudit din tinerete pana la sfarsitul vietii asupra consolidarii
reperelor de legitimare identitara a basarabenilor, preponderent la scoaterea lor din cercul vicios al
ignorantei prin instruire in limba maternd, prin educatie de calitate, prin formarea de comportamen-
te corecte, prin valorificarea filonuluii popular al culturii nationale. Tot el a coordonat unirea admi-
nistrativd a Bisericii basarabene cu Biserica Romana, contribuind in mod esential la sincronizarea
altor procese reformatoare de dupa Unirea politica de la 1918. Devenit mitropolit, Gurie Grosu nu
abandoneaza activitdtile didactice, canalizandu-le spre organizarea invatamantului superior in Ba-
sarabia, prin infiintarea si sustinerea Facultitii de Teologie. Nu uita nici de activitdtile misionare,
urmandu-si vocatia de propovaduitor si ostenitor al ortodoxiei, reusind sa contribuie la revigorarea
misionarismului in Intreaga Romanie, prin organizarea si participarea, dupa 1918, la congresele
misionarilor, dar si prin fondarea si sustinerea revistei ,,Misionarul”, cea mai solida publicatie peri-
odicd de acest profil din Romania interbelica.

Discursul identitar al activitatilor didactice si iluminist-culturalizatoare a Mitropolitului Gurie
constituie o valoare inca greu de estimat pentru istoria noastra si necesita concentrare de forte inves-
tigative noi. Cunoasterea fara eclipse a trecutului nostru, prin cercetarea si revalorificarea obiectiva
a perioadelor insuficient cunoscute si includerea in circuitul informational a unui inedit material
documentar, va consolida dimensiunile recuperatorii ale procesului educativ-formativ actual.
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